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45,

Kundmachung des Ministers
far Land- und Forstwirtschaft

vom 13. Februar 1943

iiber den Pflichtanbau von Mohn und die Ein-
saat von Mohn in die Hackfriichte.

Der Minister fiir Land- und Forstwirtschaft
verlautbart auf Grund des § 11 der Regie-
rungsverordnung vom 18. September ‘1939,
Slg. Nr. 206, betreffend die Ermachtigung des
Ministeriums fiir Landwirtschaft zur Rege-
lung des Wirtschaftens mit ~ewissen Lebens-
und Futtermitteln, in der Fassung der Regie-
rungsverordnung vom 21. November 1940.
Slg. Nr. 414:

§ I-

(L) Alle landwirtschaftlichen Betriebe ohne
Rucksicht auf die GroBe ihrer bewirtschafte-
ten Ackerflache sind verpflichtet, im Jahre
1943:

a) Mohn im AusmaB von 2 v. H. ihres
gesamten Ackerbodens anzubauen. In den
Hopfenbetrieben ist die mit Hopfen bebaute
Flache nicht von der gesamten Flache des
Ackerbodens abzurechnen;

b) die Mohneinsaat auf allen Flachen, die
mit Zucker- und FutterrQiben, Zichorie, Fut-
ter- und Speisemdhren im Jahre 1943 bestellt
werden, durchzufdhren, und zwar so, daB auf
je 1 m2 der Flache durchschnittlich minde-
stens eine Mohnpflanze kommt.

(-) In die nach Absatz 1, lit. a), vorge-
schriebene Pflichtanbauflache kann die Win-
terrapsanbauflache, die freiwillig oder uber
die gemadB der Kundmachung des Ministers

Vyhlaska
ministra zemédeélstvi a lesnictvi
ze dne 13. Gnora 1943

0 povinném osevu maku a o pfisevu maku do
okopanin.

Ministr zemédélstvi a lesnictvi vyhlaSuje
podle § 11 vladniho nafizeni ze dne 18. zafi
1939, €. 206 Sh., kterym se zmociuje minister-
stvo zemédélstvi k Upravé hospodareni nékte-
rymi potravinami a krmivy, ve znéni vladniho
nafizeni ze dne 21. listopadu 1940, ¢. 414 Sb.:

§ L

(1) VSechny zemédélské zavody hez zietele
na velikost obhospodafované orné plochy jsou
v roce 1943 povinny:.

a) oseti makem vymeéru, jez €ini 2% veSkeré
jejich orné pddy. Ve chmelarskych zavodech
se plocha osazena chmelem neodeCita od ves-
keré plochy orné pldy;

b) priseti mak do vSech ploch, které se oseji
v roce 1943 cukrovkou, krmnou Fepou, Cekan-
kou, krmnou a jedlou mrkvi, a to tak, Ze na
1 m2 plochy pfijde primérné nejméné jeden
mak (rostlina).

(2) Do plochy povinného osevu, pfedepsané
podle odstavce 1, pism. a), mlZe se zapoditat!
osevni plocha' ozimé Fepky, kterd byla oseta
dobrovolné nebo nad predepsanou plochu po-
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fiir Land- und Forstwirtschaft vom 12. Juni
1942, Slg. Nr. 207, liber den Pflichtanbau und
die Lieferkontingente einiger landwirtschaft-
licher Fruchtarten im Wirtschaftsjahre 1942/
1943 vorgeschriebene Pilichtanbauflache er-
reicht wurde und uberwintert hat, eingerech-
net werden, falls sie gemafi den Bestimmun-
gen des § 3, Abs. 4 und 5, dieser Kundmachung
nicht zuf Verminderung der Gerste-, Kartof-
fel- oder Flachspflichtanbauflache ausgeniitzt
wurde.

§ 2

Die im § 1, Abs. 1, lit. a), vorgeschriebene
Mohnanbauflache kann ganz oder teilweise
durch Sommerraps, Sommerrubsen, Senf,
Sonnenblumen, Sojabohnen oder Saflor er-
setzt werden. Dabei muB jedoch die mit Som-
merraps und -riibsen bebaute Flaehe um 25 v.
H. und die mit den ubrigen Ersatzfruchten
bebaute Flache um 50 v. H. des Ausmafies
der durch sie ersetzten Mohnanbauflache
mehr betragen.

§ 3.

Landwirtschaftlicbe Betriebe konnen mit
den in den 88 1 und 2 angeflihrten Frucht-
arten ein groBeres AusmaB, ais der Umfang
ihrer Anbaupflicht betragt, bebauen, jedoch
nicht auf Kosten des Pflichtanbaues einer
anderen Fruchtart.

§ 4.

In den Pflichtanbau laut § 1, Abs. 1, lit.
a), und § 2 werden alle Elitesaatgutflachen
und anzuerkennenden Saatgutflachen diesel
Fruchtarten eingerechnet.

§ 5

Das Abernten der Pflichtanbauflachen von
den im § 2 genannten Fruchtarten zu Futter-
zwecken ist verboten.

§ 6

(1) Hat ein landwirtschaftliches Unterneh-
men mehrere selbstandig. bewirtschaftete
Wirtschaftseinheiten, so ist nach dieser Kund-
machung jede dieser Einheiten ais selbStan-
diger Betrieb zu betrachten.

(-) Landwirtschaftlicbe Unternehmen, zu
welchen mehrere selbstandig bewirtschaftete
landwirtschaftlicbe Betriebe gehoren (Ab-
satz 1), diirfen miter den einzelnen land-
wirtschaftliehen Betrieben Verschiebungen
der Pflichtanbauflachen von Mohu gemaB
81, Abs. 1, lit. a), oder seiner Ersatzfrachte
(8 2) vornehmen; solche Flachenverschie-
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vinného osevu podle vyhlaSsky ministra zemé-
délstvi a lesnictvi ze dne 12. Cervna 1942,
¢. 207 Sh., o povinném osevu a dodavkovych
kontingentech nékterych hospodarskych plodin
v hospodarském roce 1942/1943, a ktera pre-
zimovala, jestlize ji nebylo vyuzito ke zmen-
Seni plochy povinného osevu jeCmene, brambor
nebo Inu podle ustanoveni § 3, odst. 4 a 5 této
vyhlasky.

Osevni plocha méku, pfedepsand v § 1,
odst. 1, pisni, a), mlzZe byti nahrazena zcela
nebo z€asti jarni Fepkou, jarni Fepici, hofCici,
slunecnici, sojou nebo svétlici (saflorem).
PFi tom v8ak plocha oseta jarni fepkou a jarni
fepici musi byti vétSi o 25% a plocha osazena
ostatnimi nahradnimi plodinami o 50%, nez
¢ini vyméra nahrazovane osevni plochy méaku.

Zemeédélské zavody mohou oseti plodinami
uvedenymi v 8§ 1 a 2 vétSi vymeéru, nez Cini
rozsah jejich osevni povinnosti, nikoliv VSak
na ukor povinného osevu nékteré jiné plodiny.

§ 4.

Do povinného osevu podle § 1, odst. 1,
pism. a) a podle § 2 se zapocitavaji vSechny
plochy elitnich osiv a plochy uznavanych osiv
téchto semen.

§ 5.

Zakazuje se sklizeti ke krmnym (G&eltm
plochy povinného osevu plodin uvedenych
v § 2

§ 6

(1) Ma-li zemédélsky podnik vice samo-
statné obhospodafovanych hospodéarskych
jednotek, nutno podle této vyhlasky povaZo-
vat! kazdou z téchto jednotek za samostatny
zavod.

G) Zemédeélské podniky, jimz nalezi vice
samostatné obhospodafovanych zemédglskych
zavodll (odstavec 1), mohou provésti mezi
jednotlivymi zemédélskymi zavody prFesuny
ploch povinného osevu maku podle § 1, odst.
1, pism. a) nebo jeho nahradnich plodin
(8 2) ; takové pFesuny musi byti hlaeny nej-
pozdéji do 20 dnl od uloZeni osevni povin-
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bimgen mussen spatestens binnen 20 Tagen
nach der Auferlegung der Anbaupflicht den
Bezirksbehorden, in deren Sprengel die land-
wirtschaftliclien Betriebe mit Flachenver-
schiebungen liegen, gemeldet werden.

§ 7.

0) Die Errechnung der im § 1, Abs. 1,
lit. a), angefiihrten Anbaupflicht fiihrt fiir
die einzelnen landwirtschaftlichen Betriebe
in der Gemeinde die Geméinde unter Mit-
arbeit der Gemeindekommission (8 5, Abs. 2,
der Kundmachung des Ministers ftir Land-
und Forstwirtschaft Slg. Nr. 207/1942) durch.

(-) Die Gemeinden sind verpflichtet, jedem
landwirtschaftlichen Betriebe die auf ihn ent-
fallende Mohnpflichtanbauflache [§ 1, Abs. 1,
lit. a)] spatestens bis zum 28. Februar 1943
mitzuteilen. uber die durchgefiihrte Errech-
nung hat die Gemeinde sofort, und zwar
doppelt ein Verzeichnis nach den einzelnen
landwirtschaftlichen Betrieben auszufertigen.
Spatestens 7 Tage nach Bekanntgabe der
Pflichtanbauflache sind die landwirtschaft-
lichen Betriebe verpflichtet, die Bekanntgabe
der Pflichtanbauflachen auf den Verzeichnis-
sen zu bestatigen und die von ihnen zum An-
bau vorgesehenen FlachenausmaBe der dem
Pflichtanbau unterliegenden  Fruchtarten
(8 1, Abs. 1, und § 2) sowie den Bedarf an
Saatgut dieser Friichte zu melden. Eine Aus-
fertigung dieses Verzeichnisses stellt die Ge-
meinde spatestens bis zum 10. Marz 1943 der
Bezirksbehorde zu. Die Bezirksbhehorde ver-
faBt ein Verzeichnis der Pflicht- und vorge-
sehenen Anbauflachen und des Saatgutbe-
dai‘fes nach den einzelnen Gemeinden und
nach den einzelnen im § 1, Abs. 1, und § 2
angefiihrten Fruchtarten und stellt eine Aus-
fertigung dieses Verzeichnisses spatestens bis
zum 15. Méarz 1943 dem Ministerium fiir
Land- und Forstwirtschaft zu.

§ 8

Das zum Pflichtanbau und zur Pflichteinsaat
(8 1, Abs. 1) notige Saatgut wird der Boh-
misch-Mahrische Verband fiir die Getreide-
wirtschaft den Anbauern sichern und zuteilen.

§ 9
(1) Dieim § 1, Abs. 1, und § 2 angefiihrten
Anbauer von Mohn, Sommerraps, Sommerriib-
sen und Sonnenblumen erhalten gegen Bezah-
lung Kuchen oder extrahierten Kuchensehrot
nach den vom Bohmisch-Mahrischen Verband
fiir die Getreidewirtsehaft festgesetzten Be-

dingungen.
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nosti okresnim Uraddm, v jejichz obvodu lezi
zemédélské zavody, mezi nimiz byly presuny
provedeny.

¢ § 7.
11) VypocCet osevni povinnosti, uvedené
v § 1, odst. 1, pism. a), provede pro jednotlivé
zemédélské zavody v obci obec za spolupréace
obecni komise (§ 5, odst. 2 vyhlaSky ministra
zemédélstvi a lesnictvi ¢. 207/1942 Sb.).

(2) Obce jsou povinny sdéliti kazdému ze-
meédelskému zavodu plochu povinného osevu
maku, kterd na néj prfipada [§8 1, odst. 1,
pism. a)], nejpozdéji do 28. Unora 1943.
O provedeném vypoctu vyhotovi obec ihned,
a to dvojmo, seznam podle jednotlivych ze-
médélskych zavodl. Nejpozdéji do 7 dnd po
oznameni ploch povinnych osevl jsou zemé-
délské zavody povinny potvrditi na seznamech
vyrozuméni o plochach povinnych osevil a
ohlésiti vymeéry plochy, které zamysleji oseti
plodinami podléhajicimi povinnému osevu
(8 1, odst. 1 a § 2), jakoz i potfebné osivo
téchto plodin. Jedno vyhotoveni tohoto se-
znamu doruci obec nejpozdéji do 10. bfezna
1943 okresnimu Uradu. Okresni Ufad vyhotovi
seznam povinnych a zamyslenych osevnich
ploch a potfebného osiva podle jednotlivych
obci a podle jednotlivych plodin, uvedenych
v § 1 odst. 1av § 2, adoruci jedno vyhotoveni
tohoto seznamu nejpozdéji do 15. bfezna 1943
ministerstvu zemeédglstvi a lesnictvi.

§ 8.

Ceskomoravsky svaz pro hospodareni obi-
lim zajisti a pFidéli péstitelim osivo potfebné
k povinnému osevu a k povinnému pfisevu
(8 1, odst. 1).

§ 0.

0) Péstitelé maku, jarni fepky, jarni Fe-
pice a slunecnice, uvedeni v § 1, odst. 1 av § 2,
obdrZi za uplatu pokrutiny nebo extrahovany
pokrutinovy Srot za podminek a za ceny, jeZz
stanovi ¢eskomoravsky svaz pro hospodareni

obilim.
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(2) Alle Anbauer der in dieser Kundma-
chung angefiihrten Fruchtarten haben gegen
Bezahlung Anspruch auf eine zusatzliche Lie-
fering von Speiseol oder Kunstspeisefetten je
nach den abgelieferten Mengen.

§ 10.

(1) Die Behorden und Gemeinden sind ver-
pflichtet, bei der Durchfiihrung dieser Kund-
machung mitzuwirken.

(2) Fiir die Durchfiihrung der Mohneinsaat
in die Hackfruchte [§ 1, Abs. 1, lit. b)] sind
die Bezirkshauptleute und Gemeindevorsteher
verantwortlich.

§ 11

Ubertretungen der Bestimmungen dieser
Kundmachung werden nach § 9 der Reg. Vdg.
Slg. Nr. 206/1939 bestraft.

§ 12,

Die Bestimmungen der Kundmachung des
Ministers far Land- und Forstwirtschaft Slg.
Nr. 207/1942 bleiben unberiihrt.

§ 13.

Diese Kundmachung tritt mit dem Tage der
Verlautbarung in Kraft.

Hruby m. p.
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(2) Vsichni péstitelé plodin uvedenych
v teto vyhldSce maji za‘uplatu narok na pfFi-
davkové dodani jedlych oleji nebo umélych
jedlych tukd podle dodaného mnoZstvi.

§ 10.
(1) urady a obce jsou ﬁovinny spolupdiso-
biti pFi provadéni této’ vyhlasky.

(2) Okresni hejtmani a starostové obci
jsou odpovédni za provadéni prisevu maku
do okopanin [§ 1, odst. 1, pism. b)].

§ 11-

Prestupky ustanoveni této vyhlasky se
trestaji podle § 9 vl. naf. €. 206/1939 Sbh.

§ 12.
Ustanoveni vyhlasky ministra zemédeélstvi

a lesnictvi €. 207/1942 Sh. zdlstavaji nedo-
téena.

§ 13.
Tato vyhlaska nabyva uGcinnosti dnem vy-
hlaSeni.

Hruby v. r.
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